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K R O N I K A

Profesor Mieczystaw Basaj

7 stycznia 2009 roku pozegnalisSmy wybitnego uczonego — profesora zwy-
czajnego Mieczystawa Basaja, tworce slaskiej slawistyki. Profesor Mieczystaw Basaj
zmart 22 grudnia 2008 roku w Warszawie. Odszedt cztowiek bardzo zastuzony dla
Srodowiska jezykoznawcow-bohemistow, serdeczny kolega i opiekun naukowy prac
doktorskich, magisterskich i licencjackich. Jego dorobek jest znaczacy, obejmuje
bowiem blisko 200 pozycji. Sa to gtownie: artykuty, rozprawy i recenzje, w tym kilka
ksiazek, dwie monografie, jeden podrgcznik oraz dwa stowniki. Jego zainteresowania
naukowo-badawcze koncentrowaty si¢ wokot problematyki slawistycznej, dotyczyty
przede wszystkim zapozyczen czeskich w jezyku polskim, rozwoju liczebnika w j¢-
zykach stowianskich, ksztaltowania si¢ stowianskich jezykow literackich, historii ba-
dan nad j¢zykami stowianskimi oraz frazeologii.

W pierwszym okresie pracy naukowej M. Basaj podejmowal problematyke¢ wza-
jemnych kontaktow stowianskich. Wsrdd opublikowanych prac znajdujg si¢ m.in. ar-
tykutly opisujace bohemizmy w utworach B. Georgevichiusa i w tzw. Zielniku Famili-
arza, a przede wszystkim obszerna rozprawa pt.: Bohemizmy w jezyku pism Marcina
Krowickiego (1966). Studia te wchodza w zakres szeroko zakrojonego badania
wplywow czeskich na polszezyzng i dotycza zagadnien bardzo waznych dla jej histo-
rii. Niejako rozszerzeniem tych podstawowych badan jest kilka artykutéw na temat
kontaktow polsko- (i czesko-) ruskich, z ktérych jeden Stan i perspektywy badan nad
wplywami polskimi na jezyk rosyjski stanowi probe zestawienia polskich pozyczek
leksykalnych.

Profesor byt rowniez pomystodawca wspdlnie z profesorem Januszem Siat-
kowskim stownika bohemizméw w jezyku staropolskim, ktéry ukazywat si¢ w od-
cinkach od roku 1964 do 1979 pt. Przeglad wyrazéw uwazanych w literaturze nau-
kowej za bohemizmy. Jego zainteresowania stopniowo ewaluowaty w kierunku badan
nad rozwojem liczebnika slowianskiego. Swiadcza o tym liczne publikacje, dotycza-
ce frazeologizmoéw liczebnikowych w jezyku czeskim i polskim oraz tendencji roz-
wojowych liczebnikow stowianskich z pozycji sktadniowej. Owocem tych zaintere-
sowan stata si¢ rozprawa habilitacyjna pt. Morfologia i sktadnia liczebnika w jezyku
czeskim do konca XVI wieku. Wspomniana tu praca stanowi gruntowne opracowanie
catego dziatu gramatyki historycznej jezyka czeskiego. Daje bowiem bardzo bogato
udokumentowany obraz rozwoju morfologii i sktadni czeskiego liczebnika od czasu
pojawienia si¢ pierwszych wielkich tekstow czeskich do klgski pod Biata Goéra. M. Ba-
saj rbwnoczesnie rozpoczal badania w zakresie ksztattowania si¢ stowianskich jezy-
kow literackich. Problematyki tej dotycza m.in. artykuty, ktore stanowig zamknigty
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krag tematyczny, np.: Patriotische Phantasien eines Slaven (1983), O projektach pis-
ma dla lingua slavica (1985) oraz Jezykowa strona stowianskiej idei Stowian (1984).

Do publikacji zamykajacych studia nad historia jgzykéw stowianskich mozemy
zaliczy¢: Jezykowe aspekty swiadomosci stowianskiej, Formy rozkazu i zakazu w kil-
ku najstarszych stowenskich, stowackich, polskich i czeskich wersjach Dekalogu
(wspdlnie z H. Orzechowska). W tych pracach Mieczystaw Basaj wskazuje na prze-
jawy poczucia pokrewienstwa jezykowego i plemiennego u Stowian na poczatku XV
wieku ze stanowiska jezyka cerkiewnostowianskiego

Kolejna ulubiona dziedzing badawcza Profesora byla frazeologia. Jego osiag-
nigcia na tym polu badawczym sa znaczace. Po powotaniu komisji frazeologicznej
zorganizowat kilka konferencji, w tym dwie mi¢gdzynarodowe oraz wydat 6 tomdéw
studiéw z zakresu frazeologii polskiej i stowianskiej. Uwienczeniem jego badan nad
frazeologia stowianska byt wydany w 1981 roku Stownik frazeologiczny czesko-
polski opracowany rodwniez przy udziale D. Rytel. Pod redakcja Profesora wyszedt
takze w 1986 roku tom studiow pt. Typy opisow gramatycznych jezyka, bedacy wy-
razem zainteresowan leksykologia i gramatyka w ujeciu konfrontatywnym.

Sposrod dotychezasowych opracowan leksykograficznych w jego dorobku znaj-
duje si¢ rowniez Stownik czesko-polski (opracowany wspdlnie z J. Siatkowskim),
ktory wyroznia si¢ zestawem wzorow paradygmatycznych oraz doktadnym sygnali-
zowaniem roznic walencji czasownikow jezyka czeskiego i polskiego. Poza artyku-
fami na temat ekwiwalencji przektadu zwiazkow frazeologicznych Mieczystaw Basaj
badat status jednostki frazeologicznej w stowniku oraz zatozenia stownika frazeolog-
icznego czesko-polskiego. Podejmowal problem wystgpowania identycznych zwiaz-
kéw frazeologicznych w réznych, nawet bardzo odlegtych strukturalnie jezykach.

Profesor M. Basaj zastynat nie tylko jako uczony, autor publikacji naukowych czy
monografii, ale takze jako redaktor i wspdtredaktor serii wydawniczych, takich jak:
Prace Slawistyczne, Monografie Slawistyczne, Slavica, Z probleméw Frazeologii
Polskiej i Stowianskiej, Studiéw z Filologii Polskiej i Stowianskiej oraz Biuletynu
Slawistycznego. Jego dzialalno$¢ redakcyjna, a takze menadzerska (Dyrektor In-
stytutu Stowianoznawstwa PAN, od 1993 roku kierownik Zaktadu Historii J¢zykow
Stowianskich Instytutu Filologii Stowianskiej US w Sosnowcu) przyczynila si¢
w znacznym stopniu do rozkwitu slawistyki. Liczne jego publikacje i prace naukowe
uznawane sa w swiecie slawistycznym.

Prof. dr hab. Mieczystaw Basaj byt cztonkiem Komisji Frazeologicznej oraz
Komisji Historii Slawistyki przy Migdzynarodowym Komitecie Slawistow, gdzie
petnit zaszczytne stanowisko wiceprezydenta. Opréocz osiagni¢¢ naukowych Profesor
Mieczystaw Basaj w latach 1974-1978 prowadzit wyktady z gramatyki historycznej.
gramatyki opisowej jezyka czeskiego, a takze z gramatyki porownawczej jezykow
stowianskich dla studentéw slawistyki w Zaktadzie Filologii Stowianskiej Uniwer-
sytetu Slaskiego. Od lutego 2002 roku byt emerytowanym profesorem zwyczajnym.

Czes¢ jego pamigeci!
Mariola Szymczak-Rozlach, Sosnowiec
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